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ΑΠΟ ΤΗΝ ΙΣΤΟΡΙΑΝ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΩΝ ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ 
ΚΕΙΜΕΝΩΝ* 

Ή 'Αρχαία 'Ελληνική Γραμματεία, ή πνευματική αυτή παραγωγή τών 
κλασσικών μας ποιητών και συγγραφέων, ή οποία αρχίζει άπό τον "Ομηρον (8. αϊ. 
π.Χ.) και φθάνει μέχρι του Νόννου (5. αί. μ.Χ.), αποτελεί μαζί μέ τήν άντίστοιχον 
Λατινικήν Γραμματείαν τον λεγόμενον σήμερον άρχαΐον δυτικόν πνευματικόν 
πολιτισμόν, είς τον όποιον έχει τάς ρίζας του ό σύγχρονος πνευματικός πολι
τισμός τής προηγμένης άνθρωπότητος. ' Η λογοτεχνία μας αυτή προέρχεται άπο 
ένα εύρύτατον χώρον, ό όποιος έκτος άπο τήν ήπειρωτικήν 'Ελλάδα περιλαμβά
νει ακόμη τάς νήσους του ΑΙγαίου, τήν Κύπρον, πολλάς μικρασιατικός πόλεις, 
τήν Φοινίκην, τήν Συρίαν, τήν Αίγυπτον, τήν Βόρειον Άφρικήν, τήν Ίταλίαν, 
τάς Βαλκανικός περιοχάς και γενικά ολας έκείνας τάς χώρας, όπου έγκατεστά-
θησαν και έζησαν οί "Ελληνες άπό τα πανάρχαια χρόνια. Μέσα είς αυτόν τον 
εύρύτερον, μεσογειακόν κυρίως, χώρον διέλαμψε τό δαιμόνιον έλληνικόν πνεομα 
και έδημιούργησε μεταξύ άλλων αριστουργήματα υψηλής τέχνης τοο λόγου, πού 
έμόρφωσαν και μορφώνουν τήν ανθρωπότητα έπί τρεις περίπου χιλιάδες χρόνια 
μέχρι σήμερον και δέν θα παύσουν να αποτελούν όργανικόν στοιχεΐον παιδείας 
και μορφώσεως, όσον θα ύπάρχη ανθρώπινος βίος και πολιτισμός. 

Τα αρχαία ελληνικά κείμενα τής επικής, τής λυρικής και τής δραματικής 
ποιήσεως, τής φιλοσοφίας και τής ίστορίας, τής ρητορικής και τών άλλων 
κλάδων του επιστητού, χάρις είς τήν τελειότητα τής μορφής και τοΰ περιεχομένου 
των, είς τό πρωτότυπον και οίκουμενικόν των πνεύμα και έπί πλέον είς τήν 
τεραστίαν μορφωτικήν των άξίαν και έπίδρασιν, άντεξαν εις τήν άδυσώπητον τοΰ 
χρόνου φθοράν και επέζησαν. 

Τόσον δμως ή καταγραφή των όσον και ή συντήρησις και διάσωσίς των δέν 
ήσαν εύκολος ύπόθεσις. 'Αρχικά ήσαν επάνω είς ξύλινα πιττάκια μέ πισσό-
χρωμον κερί ή είς παπύρους κλπ. γραμμένα ή, όρθότερον, χαραγμένα2, ως 
σημειωματάρια μέ κεφαλαία γράμματα, όπου δέν έξεχώριζον αί λέξεις μεταξύ των, 
μέ άνύπαρκτον ή ανεπαρκή στίξιν, χωρίς τόνους (μέχρι τοΰ 3. ai. π.Χ.3) κλπ., και 
δι* αυτό δέν ήσαν και τόσον ευανάγνωστα και εύχρηστα ούτε πολύ ανθεκτικά είς 
αλλοιώσεις και φθοράς4. Δι' εκτενέστερα κείμενα έχρησιμοποιοΰντο περισσό
τερα ή όλιγώτερα φύλλα παπύρου5, ανάλογα μέ τήν εκάστοτε έκτασιν τοΰ κειμέ
νου —κολλημένα τό Εν μέ το άλλο, τα όποια έγράφοντο μόνον άπό τήν μίαν όψιν 
και έτυλίγοντο εις σχήμα κυλίνδρου (ρολού)6—. 'Επίσης έχρησιμοποιοΰντο και 
κατειργασμένα δέρματα ζώων, αί διφθέραι (membranae), αί όποϊαι έγράφοντο και 
άπό τάς δύο όψεις. Ή διφθέρα ώς γραφική ύλη, γνωστή ήδη είς τους "Ιωνας, άλλα 
και πριν άπό αυτούς είς τήν 'Ανατολήν7, έτελειοποιήθη κυρίως είς τήν Πέργαμον, 
διό καί καλείται περγαμηνή8. Μέ τό δίπλωμα ενός τοιούτου δέρματος έσχηματί-
ζετο τό 4/σέλιδον, πολλά δέ δερμάτινα 4/σέλιδα, ηνωμένα είς σχήμα βιβλίου, 
απετέλεσαν άπό τον 1./2. αί. μ.Χ. τον περγαμηνόν κώδικα, πού αντικατέστησε τον 
παπύρινον κύλινδρον9 καί τον μετέβαλε καί αυτόν είς παπύρινον επίσης κώδικα10. 
Ευκόλως αντιλαμβάνεται τις, πόσον δύσκολον ήτο να προμηθευθή ό αρχαίος 
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ποιητής ή συγγραφεύς τήν άναγκαίαν γραφικήν ϋλην, δια να συγγράψη το έργον 
του και προ παντός να το διαφύλαξη από τους παντοίους κινδύνους της εύφθάρτου 
γραφικής ύλης". 

Και δέν ήσαν αύται αί μόναι δυσκολίαι. Έ ξ ίσου προβληματική ήτο και ή 
διατήρησις των κειμένων εις τήν πρωταρχικήν των μορφήν: "Οπως είναι γνωστόν, 
τα κείμενα της αρχαϊκής εποχής (έπος) παρεδίδοντο έπί πολλούς αιώνας 
π ρ ο φ ο ρ ι κ ώ ς και αυτός ήτο ό πλέον συνήθης, αν όχι ό μοναδικός, τρόπος να 
γίνουν γνωστά εις το εύρύτερον κοινόν. Το αυτό συνέβαινεν ολίγον άργότερον και 
με τα κείμενα τής πρωίμου φιλοσοφίας. Ούτω παν δ,τι συνέθετον ή έγραφον οί 
αρχαίοι ποιηταί και συγγραφείς δέν το προώριζον δι* άναγνωστικον κοινόν, άλλα 
δι' ά κ ρ ο α τ ή ρ ι ο ν ή, δπως παρατηρεί άναλυτικώτερα ό Pfeiffer, «ή αρχαία 
ελληνική λογοτεχνία ώφειλε να στηρίζεται εις τήν προφορικήν παράδοσιν, 
ώφειλε να απαγγέλλεται και να ακούεται' ακόμη και κατά τον πέμπτον και 
τέταρτον αιώνα υπήρχε ισχυρά άντίδρασις κατά τής αναπόφευκτου μεταβάσεως 
άπο του προφορικού εις τον γραπτόν λόγον»12. Τα πρώτα αυτά κείμενα, μέχρις 
δτου καταγράφουν, ήτο έπόμενον να υποστούν ποικίλας αλλοιώσεις (ή και 
άπωλείας) κατά τήν μακροχρόνιον προφορικήν των παράδοσιν, άγνωστον όμως 
εις ποίον βαθμον ή έκτασιν. 

"Επειτα ό Πλάτων επισημαίνει, δτι οί πολιτικοί άνδρες τον 5. αί. π.Χ. 
άπέφευγον να γράφουν λόγους, διότι έκινδύνευον να χαρακτηρισθούν σοφισταί ή 
διότι ό γραπτός λόγος αδυνάτιζε τήν μνήμην13. Μάλιστα δέ έχει παραδοθή και 
είδικόν σύγγραμμα του ρήτορος και σοφιστοΰ Άλκιδάμαντος (4. αϊ. π.Χ.) μέ τον 
τίτλον Περί τών τους γραπτούς λόγους γραφόντων ή περί σοφιστών, όπου ό συγγρα
φεύς αυτός καταφέρεται εναντίον του γραπτού λόγου14. 'Επίσης άπό τον Θέο-
γνιν και τον Πλάτωνα γνωρίζομεν, οτι ή λογοκλοπή ήτο εις τήν έποχήν των δυνα
τή 1 5, διότι δέν υπήρχε προστασία τής πνευματικής Ιδιοκτησίας. Και εϊς τοιούτος 
κίνδυνος οίκειοποιήσεως ξένων έργων ασφαλώς δέν ενεθάρρυνε ή δέν ηύνόει 
και πάλιν τήν υπαρξιν και κυκλοφορίαν γραπτών κειμένων. 

Είς όλους αυτούς τους λόγους, και κυρίως είς τήν μακροχρόνιον προφορικήν 
παράδοσιν τών αρχαιοτέρων κειμένων, οφείλεται προφανώς τό γεγονός, δτι δέν 
μαρτυρεΐται ύπαρξις «βιβλίου» ή «βιβλίων» πριν άπό τον 5. αί. π.Χ. Σήμερα 
γίνεται γενικά δεκτόν, δτι άρχαΐον σύγγραμμα, κυκλοφορούμενον δια πρώτην 
φοράν ως «βιβλίον» (εις μορφήν κυλίνδρου), υπήρχε ή πρέπει να υπήρχε είς τάς 
'Αθήνας κατά τον 5. αι. π.Χ.16 (και δχι παλαιότερα)16", όπως γνωρίζομεν κυρίως 
άπό τήν άρχαίαν κωμωδίαν και έν μέρει άπό τήν άττικήν άγγειογραφίαν17. Και 
τούτο, διότι αί 'Αθήναι τον 5. αί. π.Χ. είχον γίνει τό πνευματικόν κέντρον τοΰ 
'Ελληνισμού: «'Ελλάδος Ελλάδα» τάς αποκαλεί ό Θουκυδίδης18, «'Ελλάδος 
έρεισμα» ό Πίνδαρος19, «'Ελλάδος πρυτανεΐον τής σοφίας» ό Πλάτων20 και «τό 
τής Ελλάδος Μουσεϊον» ό 'Αθηναίος21. Ά π ό αυτό συνάγεται, δτι τήν έποχήν 
αυτήν είχε συγκεντρωθή είς τάς 'Αθήνας δλη ή σχεδόν δλη ή μέχρι τότε γνωστή 
λογοτεχνική παραγωγή τής ελληνικής αρχαιότητος. 

'Αντιθέτως άρχαΐαι μαρτυρίαι αναφέρουν, δτι ή πρώτη Βιβλιοθήκη εις τάς 
'Αθήνας εμφανίζεται τήν έποχήν τοΰ Πεισιστράτου (6. αί. π.Χ.), πού φέρεται 
μάλιστα, δτι είναι και ό πρώτος, πού συνέλεξε τα μέχρι τότε δήθεν διεσπαρμένα 
ομηρικά έπη και τα εξέδωσε είς τήν σημερινήν των μορφήν. Αί μαρτυρίαι όμως 
αύται είναι προφανώς έσφαλμέναι και δέν μπορεί να είναι παλαιότεραι τοΰ 1. αί. 
π.Χ.22. Δέν αποκλείεται βέβαια να έπεχείρησεν ό Πεισίστρατος λαϊκήν τίνα 
έπανέκδοσιν τών ομηρικών έπων, πού πρέπει μάλλον πολύ πριν άπό αυτόν να 
είχον λάβει τήν όριστικήν των μορφήν, γραμμένα κατά πάσαν πιθανότητα άπό τον 
ίδιον τον "Ομηρον23. 'Επίσης είς αρχαίος κατάλογος, πού περιλαμβάνει "Ελ-
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ληνας συλλέκτας βιβλίων, αναφέρει είς τήν αρχήν ώς π ρ ώ τ ο υ ς τον Πεισί-
στρατον τών ' Αθηνών καί τον Πολυκράτη της Σάμου και εις το τέλος τον Πτολε-
μαΐον Β ' ' ακόμη αρχαίοι γραμματικοί θεωρούν τον Πεισίστρατον ώς τον πρώτον 
ίδρύσαντα εις τάς 'Αθήνας Δημοσίαν Βιβλιοθήκην (τήν οποίαν μετέφερεν ό 
Ξέρξης είς τήν Περσίαν καί τήν έπανέφερεν αργότερα πάλιν είς τάς 'Αθήνας ό 
Σέλευκος Α ' ) 2 4 . 'Αλλά καί αί μαρτυρίαι αύται είναι κατά τον Pfeiffer «εφευρήματα 
σχηματισθέντα κατά το πρότυπον τών βασιλέων της 'Ελληνιστικής εποχής», 
διότι κατά τήν άποψίν του «ή ύπαρξις δημοσίων βιβλιοθηκών κατά τον £κτον 
αίώνα είναι απίθανος»2 5. 

Επομένως βέβαιοι μπορούμε να είμεθα δια τήν ΰπαρξιν κάποιων Κρατικών 
'Αρχείων ή Κρατικής Βιβλιοθήκης είς τάς 'Αθήνας άπό τον 5. αί. π.Χ. κέξ., 
ταυτόχρονα μέ τήν, όπως είπαμε, ΰπαρξιν καί κυκλοφορίαν έκεϊ τών πρώτων 
«βιβλίων» τήν έποχήν αυτήν. Τήν ϋπαρξιν Κρατικής Βιβλβιοθήκης είς τάς 
'Αθήνας πριν άπό τον 4. αί. π.Χ. μαρτυρεί μεταξύ άλλων καί το γεγονός, ότι ό 
ρήτωρ καί πολιτικός Λυκούργος (390-324 π.Χ.) κατήρτισεν εν άντίγραφον 
κ ρ α τ ι κ ό ν (!) τών τριών τραγικών ποιητών, θέλων να προστατεύση τα 
δραματικά των έργα, όχι τόσον άπό ένδεχομένην λογοκλοπήν, όσον άπό τήν 
άλλοίωσίν των έξ αιτίας τών συχνών επεμβάσεων καί παρεμβολών έκ μέρους τών 
ηθοποιών2 6. 

Ή πλέον όμως συστηματική συγκέντρωσις, τοποθέτησις είς Κρατικάς 
Βιβλιοθήκας καί επεξεργασία τών αρχαίων κειμένων μας έγινε τον 3. αί. π.Χ. είς 
τήν Ά λ ε ξ ά ν δ ρ ε ι α ν της Αίγύπτου. ' Αλλά, πριν όμιλήσωμεν δι ' αυτό, είναι 
άπαραίτητον να άναφερθώμεν είς τους λόγους εκείνους, πού προεκάλεσαν τήν 
μεταφοράν του πνευματικού κέντρου τών 'Ελλήνων άπό τάς 'Αθήνας είς τήν 
μεγάλην αυτήν έλληνικήν πόλιν τής 'Ανατολής. 

Μετά άπό τον Πελοποννησιακών πόλεμον (τέλος του 5. αί. π.Χ.) ακολουθεί 
άπό τών άρχων του 4. αί. π.Χ. μία ανήσυχος ιστορική περίοδος είς τήν κεντρικήν 
'Ελλάδα, πού έκλόνισε σημαντικά «τις πολιτικές, κοινωνικές, οικονομικές καί 
πνευματικές αξίες, στις όποιες πίστεψε ό ελληνικός κλασσικός κόσμος»2 7. 
Πρωτεύοντα ρόλον είς τους νέους αυτούς προσανατολισμούς έπαιξε τό σ ο φ ι-
σ τ ι κ ο ν κ ί ν η μ α , πού περί τό τέλος του 5. αί. π.Χ. ήλθε καί έρρίζωσεν είς τάς 
'Αθήνας ώς άντίδρασις προς τό «κατεστημένον» καί ταχέως έπεξετάθη καί είς τον 

ύπόλοιπον έλληνικόν χώρον. Οί σ ο φ ι σ τ α ί μέ τήν θεωρίαν των: πάντων 
χρημάτων μέτρον άνθρωπος, πού σημαίνει ότι «ό άνθρωπος είναι τό κέντρον τοϋ 
σύμπαντος, καί πρέπει νά φροντίζη μόνον για τό δ ο κ ε ϊ ν, καί όχι για τό 
ε ί ν α ι , άφοΰ καί ή θρησκεία καί ή ηθική καί τό δίκαιον του είναι δοσμένα 
ν ό μ φ καί όχι φ ύ σ ε ι», απαρνούνται τους θεούς, τους μύθους, τήν πόλιν, τους 
νόμους, τήν δικαιοσύνην, τήν άλήθειαν καί ολας έκείνας τάς αξίας, είς τάς οποίας 
«στήριξεν ό ελληνικός κλασσικός κόσμος τήν βαθύτερη του υπόσταση»2 8. 

Τό σοφιστικόν αυτό πνεύμα επέφερε μίαν σοβαράν χαλάρωσιν είς τους 
δεσμούς τοΰ πολίτου μέ τήν πόλιν-κράτος καί τους νόμους καί ώδήγησε βαθμηδόν 
είς άντιθρησκευτικάς καί γνωσιοκρατικάς αντιλήψεις, είς κοσμοπολιτιστικάς καί 
άνθρωπιστικάς ίδέας, καί προ παντός είς τον άτομικισμόν, πού έκαμε τον άνθρω-
πον-πολίτην άδιάφορον δια τα κοινά τής πόλεως-κράτους29. Καί αυτό τό πνεύμα 
επικρατεί καθ' όλον σχεδόν τον 4. αί. π.Χ. είς τάς 'Αθήνας. "Ετσι π.χ. ό 
Δημοσθένης επικρίνει δριμύματα τους 'Αθηναίους δια τήν ραθυμίαν καί άδιαφο-
ρίαν των δια τους επαπειλούμενους εσωτερικούς καί εξωτερικούς κινδύνους, καί 
ίδιαίτερα τήν έξασθένησιν τής πνευματικής καί πολιτικής επιρροής τής πρώτης 
πόλεως τών 'Ελλήνων. 'Επίσης ολίγον αργότερα, άλλα μέσα είς τον 4. αί. π.Χ., 
ό Μένανδρος αποσύρεται είς τήν έξοχικήν του έπαυλιν, ζών μακράν άπό τήν 
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πόλιν, και μέ τον δύστροπον γέρο-άγρότην εις την όμώνυμον κωμωδίαν του 
«Δύσκολος», τον διαβιοΰντα αυτόν χωρικόν εις το άγονον αγρόκτημα του είς τήν 
Πάρνηθα καί άποφεύγοντα φανερά όλους ανεξαιρέτως τους συνανθρώπους του, 
συμβολίζει ακριβώς τήν τάσιν της φυγής τών 'Αθηναίων από τήν σκληράν 
πραγματικότητα, πού έχει έπιβληθή είς τάς 'Αθήνας μετά τήν έπικράτησιν τών 
Μακεδόνων. 

Άλλα καί παλαιότερα (περί το τέλος του 5. ai. π.Χ.) ό Ε υ ρ ι π ί δ η ς , χωρίς 
να θεωρηθή μαθητής ή υποστηρικτής τών σοφιστών ή ακόμα προπαγανδιστής τών 
ιδεών των, επηρεασμένος δμως από το ίδιον θετικόν καί κριτικον πνεύμα, διαχω
ρίζει τήν θέσιν του από τους άλλους τραγικούς ποιητάς καί αποδεσμεύει τήν 
δραματικήν του ποίησιν από τον θρησκευτικον μΰθον, πράγμα πού οδηγεί καί είς 
το τέλος τής αττικής τραγωδίας30. Βέβαια μένει ακόμη δεμένος μέ τήν παράδοσιν, 
άλλα αυτό δέν τον εμποδίζει να είσαγάγη είς τήν τραγικήν του ποίησιν τον ρεα-
λισμόν καί τήν άλήθειαν, τήν ίδίαν τήν πραγματικήν ζωήν, καί να άλλάξη έτσι 
ριζικά τό πνεύμα τής δραματικής ποιήσεως31. Στοιχούμενος προς τους σοφιστάς, 
εισάγει είς τήν τέχνην του τον άτομικισμόν καί τον ύποκειμενισμόν, άποφεύγων 
τήν θρησκευτικήν θεώρησιν τών πραγμάτων καί αποκλίνων άπό τους δύο άλλους 
ομοτέχνους του32. ' Αποδίδει είς τον ίδιον τον άνθρωπον τήν εύθύνην τών πράξεων 
του, καί όχι είς τον δαίμονα τοΰ κακού, τήν Άτην, πού σταλμένη άπό τους θεούς 

επιφέρει τήν σύγχυσιν τοΰ νοΰ καί οδηγεί τον άνθρωπον άθελα του είς το 
έγκλημα, τήν αύτοκαταστροφήν του33. Μέ το έρωτικόν καί ρωμαντικον στοιχεϊον 
είς τήν ποίησιν του θαυμάζει το πνευματικόν μεγαλείον τών 'Αθηνών, πού έκέρδι-
σε πανελλήνιον άναγνώρισιν, άλλα εξυμνεί καί τους Μακεδόνας βασιλείς, μολο
νότι πολιτικά μένει σχεδόν ανεπηρέαστος καί προτιμςΐ τήν άπραγμοσύνην, καί δχι 
τήν πολυπραγμοσύνην34. Τούτο άλλωστε φαίνεται καί άπό τό δτι είς αντίθεσιν 
προς τους δύο άλλους τραγικούς ουδέποτε ήσκησε πολιτικον ή στρατιωτικόν 
αξίωμα35. Ή δημιουργική λοιπόν αυτή «μεγαλοφυία αποτραβιέται... σέ μια απο
μόνωση, πού ήταν ακόμα ξένη προς τήν ακμή τής κλασσικής εποχής καί πού 
ανοίγει ένα πλατύ, συχνά μοιραίο χάσμα ανάμεσα στον μεγάλο μοναδικό καί τον 
λαό του», άπό δέ τήν τοποθέτησίν του αυτήν έναντι τοΰ λαοΰ καί τής πόλεως καί 
άπό «τις αρκετές σκέψεις τής σοφιστικής», πού εύρίσκομεν είς τα σωζόμενα 
δράματα του εξηγείται ή «αγανάκτηση καί τό σκώμμα τών συντηρητικών εναν
τίον» του (at κωμωδίαι τοΰ 'Αριστοφάνους π.χ. είναι πλήρεις τοιούτων σκωμμά-
των κατά τοΰ Εύριπίδου)36. Μέ δλα αυτά τα στοιχεία τής ποιητηκής του δημιουρ
γίας γίνεται ό Ευριπίδης πρόδρομος τής 'Αλεξανδρινής ποιήσεως. 

"Ενας άλλος ποιητής τοΰ 4. al. π.Χ., ό ' Α ν τ ί μ α χ ο ς ό Κολοφώνιος, μέ 
τήν Ιδιόρρυθμον καί ίδιότροπον ποίησιν του (όπου δηλ. συνενώνει διαφορετικά 
είδη ποιήσεως, προσθέτων καί προσωπικά του βιώματα), μέ τα λόγια καί σπάνια ή 
αρχαϊκά στοιχεία τής γλώσσης του κλπ., «είναι σταθμός στην εξέλιξη τής 
'Ελληνικής ποίησης» καί θεωρείται «ό δεύτερος σπουδαίος πρόδρομος τών 
' Αλεξανδρινών»37. 

Μετά άπό τον Ευριπίδη ν καί τον ' Αντίμαχον επικρατούν πλήρως αί σοφιστι
κοί αντιλήψεις καί θεωρίαι, ένώ δια τήν ποίησιν ακολουθεί «μια εξαιρετικά άγονη 
καί άψυχη περίοδος... Γι' αυτό ίσως καί ό τελευταίος μεγάλος πρόδρομος τής 
'Αλεξανδρινής ποίησης δέν είναι πια ποιητής, άλλα φιλόσοφος, καί μάλιστα ό 
τελευταίος μεγάλος φιλόσοφος τών κλασσικών χρόνων, ό Σταγειρίτης 'Αρι
σ τ ο τ έ λ η ς»38. Ό πληθωρικός αυτός κλασσικός συγγραφεύς καί πανεπι-
στήμων, θρεμμένος μέ τήν σωκρατικήν καί πλατωνικήν φιλοσοφίαν, άνοιξε νέους 
δρόμους είς τήν έπιστήμην καί τήν έρευναν μέ τα μνημειώδη έργα του δια τήν 
φιλοσοφίαν, τήν ψυχολογίαν, τήν φυσικήν, τήν μεταφυσικήν, τήν ήθικήν, τήν 
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πολιτική ν, τήν ποιητική ν, τήν ρητορική ν κλπ. 'Ενώ αρχικά έπεδοκίμαζε τάς 
άρνητικάς απόψεις του Πλάτωνος δια τους σοφιστάς, αργότερα, μετά από τον 
θάνατον του διδασκάλου του, ανεγνώρισε το Ιργον τών σοφιστών και τήν σημαν-
τικήν των συμβολήν είς τήν έπιστήμην και τήν παιδείαν, συγγραφών μάλιστα και 
Ιδιαίτερον σύγγραμμα: 'Ρητορικήν, με το όποιον μεταξύ άλλων ύπερησπίσθη τήν 
άξίαν τής ρητορικής ως τέχνης, πράγμα πού ήμφεσβήτησε και κατεπολέμησε ό 
Πλάτων είς τό πρόσωπον τοϋ Λεοντίνου σοφιστοΰ Γοργίου. Ώ ς διδάσκαλος τού 
Μ, 'Αλεξάνδρου ό Σταγειρίτης φιλόσοφος εϊδεν είς τον μαθητή ν του Μακεδόνα 
βασιλέα τήν προσωπικότητα έκείνην, πού θα ήδύνατο τήν «πνευματική ηγεμονία 
τών Ελλήνων» να τήν καταστήση «και πολιτική ηγεμονία ολόκληρης τής οίκου-
μένης»39. Και αυτό, διότι έβλεπε τον "Ελληνα αυτόν και μαθητήν του προικι-
σμένον μέ άρετήν και ήθος, μέ έξαιρετικάς στρατηγικάς Ικανότητας, άλλα και μέ 
ευρύτερα πνευματικά διαφέροντα. Και ακριβώς δι ' αυτά τα πολιτιστικά του 
σχέδια επήρε μαζί του ό ' Α λ έ ξ α ν δ ρ ο ς «επιστήμονες ερευνητές και Ιστο
ριογράφους» είς τήν μεγάλην «'Ασιατική του εκστρατεία»40. "Η πραγμάτωσις δέ 
άπό τον Άλ£ξανδρον τής κοσμοϊστορικής του αποστολής ώς κοινής υποθέσεως 
όλων τών 'Ελλήνων οφείλεται κατά μέγα μέρος είς τον σοφόν του διδάσκαλον 
'Αριστοτέλη4 1. Ό πρόωρος όμως θάνατος τού 'Αλεξάνδρου άφησε τό όνειρον 
τής παντοκρατορίας τών 'Ελλήνων άπραγματοποίητον. Διότι οί διάδοχοι τού 
μεγάλου Μακεδόνος δέν ήκολούθησαν τό έργον εκείνου καί το άπέραντον κράτος 
του διεμελίσθη άπό τάς διαμάχας αυτών δια τήν διαδοχήν τού αρχηγού. "Ετσι τό 
κέντρον του πνευματικού πολιτισμού τών 'Ελλήνων μεταφέρεται είς άλλας 
μεγάλος έλληνικάς πόλεις τής 'Ανατολής, και κυρίως είς τήν 'Αλεξάνδρειαν, τήν 
Πέργαμον, τήν 'Αντιόχειαν κλπ.4 2. 

Το σ ο φ ι σ τ ι κ ο ν λοιπόν κ ί ν η μ α μέ τους νέους πνευματικούς και 
πολιτικούς προσανατολισμούς του, ή ποιητική τεχνοτροπία τού νεωτεριστοΰ 
Ε ύ ρ ι π ί δ ο υ και ή ιδιόρρυθμος ποίησις τού ' Α ν τ ι μ ά χ ο υ , ή πλουσία και 
πανεπιστημονική συγγραφική δράστη ριότης τού ' Α ρ ι σ τ ο τ έ λ ο υ ς , και προ 
παντός ή συμβολή του είς τήν πραγμάτωσιν τής πανελληνίου καί κοσμοϊστορικής 
αποστολής τών Μ α κ ε δ ό ν ω ν , καί τέλος τό ά ν ο ι γ μ α αυτό τής ' Α ν α 
τ ο λ ή ς καί ό δ ι α μ ε λ ι σ μ ό ς του απέραντου Μ α κ ε δ ό ν ι κ ο υ κράτους 
άνοιξαν νέους ορίζοντας είς τον έλληνισμόν και τό έλληνικόν πνεύμα, διηύρυναν 
τα δρια τού πνευματικού ελληνισμού καί ώδήγησαν είς τήν δημιουργίαν τών νέων 
κέντρων του. Αυτοί είναι καί οί κυριώτεροι λόγοι, πού μετετόπισαν τό πνευματι
κόν κέντρον τών 'Ελλήνων άπό τήν παρακμάζουσαν πλέον πόλιν τών 'Αθηνών 
προς τήν Άνατολήν. 

'Ενώ είς τήν κλασσικήν 'Ελλάδα οί ποιηταί καί συγγραφείς τραγουδούν, 
απαγγέλλουν, συζητούν καί άκούουν ό είς τάς δημιουργίας τού άλλου, ζώντες 
καί δρώντες μέσα είς τήν πόλιν καί δια τήν πόλιν, πού τήν έτίμων καί τους έτίμα, 
είς τήν 'Ελληνιστικήν 'Ελλάδα αντιθέτως «οί σοφοί της διαβάζουν πια καί 
γράφουν», όχι ώς πολΐται, άλλα «σαν άτομα κλεισμένα μέσα στις βιβλιοθήκες, 
χωρίς να τους ένδιαφέρη ούτε ή πόλη, ούτε ή πολιτική, ούτε οί πολλοί, για τους 
οποίους αίσθάνονται πολλές φορές καί περιφρόνηση καί αηδία»4 3. Καί αυτό, διότι 
ή μελέτη καί συνέχισις τής κλασσικής παραδόσεως, τής πλούσιας αυτής πνευμα
τικής των κληρονομιάς, άλλα προς τούτοις ή άξιοποίησις τού επιστημονικού 
υλικού, πού τους απέφερε τό άνοιγμα τής 'Ανατολής, δέν τους έπέτρεπεν άνά-
μειξιν είς τα κοινά ή οποιασδήποτε πολιτικός δραστηριότητας καί φιλοδοξίας4 4. 
Διότι ένοιωθαν υποχρεωμένοι να αναδειχθούν αντάξιοι συνεχισταί τού λαμπρού 
πνευματικού παρελθόντος καί να κατακτήσουν τό τεράστιον είς σημασίαν καί 
έκτασιν έργον, πού τους έκληροδότησαν οί κλασσικοί των πρόγονοι καί προκά-
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τοχοι. Τούτο πάλι σημαίνει, ότι δλον εκείνο το οίκείον και ξένον έπιστημονικον 
ύλικον έπρεπε προηγουμένως να συγκεντρωθώ και να ταξινομηθή. Και δέν έβρά-
δυνε το έργον αυτό να πραγματοποιηθώ είς τήν ' Α λ ε ξ ά ν δ ρ ε ι α ν τής 
Αιγύπτου, τήν έδραν αυτήν του έλληνο-αίγυπτιακοΰ κράτους, πού γίνεται συγ
χρόνως και κέντρον τού πνευματικού ελληνισμού. 

Οί Πτολεμαίοι βασιλείς άπο ίδιαίτερον ζήλον προς τα ελληνικά γράμματα 
Ιδρύουντάς πρώτας επισήμους κρατικάς βιβλιοθήκας: 'Ο Π τ ο λ ε μ α ί ο ς Α' , 
ό Σωτήρ (305-283 π.Χ.), μέ ύπόδειξιν τού περιπατητικού φιλοσόφου και φίλου του 
Δ η μ η τ ρ ί ο υ τού Φ α λ η ρ έ ω ς ί'δρυσε κοντά είς τα ανάκτορα το περίφημον 
Μ ο υ σ ε ί ο ν, πού έστέγασε μεταξύ άλλων και μίαν μεγάλην βιβλιοθήκην, 
άνοικτήν δΓ όλους45. Ό Π τ ο λ ε μ α ί ο ς Β', ό Φιλάδελφος (283-245 π.Χ.), 
κατώρθωσε να συγκέντρωση εκεί δλον ή σχεδόν όλον τον γνωστόν και σωζόμενον 
μέχρι τότε πνευματικόν θησαυροντής ελληνικής αρχαιότητος, πληρώνων άφθονα 
χρήματα46. Συνεκεντρώθησαν έκεΐ αρχικά (και πριν άπο το 277 π.Χ.) περίπου 
500.000 τόμοι, πού έφθασαν είς τάς 700.000, πριν καή ή βιβλιοθήκη το 47 π.Χ. 
Κατά τήν βασιλείαν τού Πτολεμαίου Β ' ή Γ ' ίδρύθη και μία μικρότερα βιβλιο

θήκη, το Σ α ρ α π ε ΐ ο ν ή Σ ε ρ α π ε ΐ ο ν , δι * ευρύτερο ν άναγνωστικον κοινον 
ή και προς διαφύλαξιν αντιγράφων άπο χειρόγραφα τής μεγάλης βιβλιοθήκης τού 
Μ ο υ σ ε ί ο υ4 7. Το έργον αυτό τής αναζητήσεως παντού και αποκτήσεως αρχαίων 
κειμένων συνέχισε και ό Πτολεμαίος Γ', ό Ευεργέτης Α ' (247-221 π.Χ.)48. 

Το παράδειγμα τής 'Αλεξανδρείας ήκολούθησαν και αί άλλαι πόλεις τής 
'Ελληνιστικής εποχής. "Ετσι ίδρύθησαν βιβλιοθήκαι είς τήν Πέλλαν τής 
Μακεδονίας άπο τον Άντίγονον τον Γοναταν (μέ κείμενα κυρίως ποιητών και 
φιλοσόφων), είς τήν Άντιόχειαν άπο τον Άντίοχον τον Σωτήρα (δπου έκαλλιερ-
γήθη ή έλληνοσυριακή φιλολογία) και είς τήν Πέργαμον άπο τους Άτταλίδας4 9. 
'Επίσης είς τάς 'Αθήνας, τήν Κόρινθον, τους Δελφούς, τήν "Εφεσον, τήν Σμύρ-
νην κλπ., δηλ. και είς τάς παλαιάς αύτάς κλασσικάς πόλεις, ίδρύονται «δημόσιες 
βιβλιοθήκες..., πολλές άπο τις όποιες έγιναν άπο δωρεές ηγεμόνων ή και ανωτέ
ρων κρατικών υπαλλήλων»50. 

Είς τήν Άλεξάνδρειαν, πού είχε και τα πρωτεία, έταξινομήθησαν τα βιβλία 
και κατεγράφησαν είς καταλόγους (είναι γνωστοί οί κατάλογοι τού Καλλιμάχου, 
οί λεγόμενοι Πίνακες εις 120 βιβλία, δπου ό Κυρηναΐος ποιητής κατέγραψεν δλα 
τα υπάρχοντα έκεΐ κείμενα μέ άναγραφήν τών ονομάτων τών συγγραφέων, τών 
τίτλων τών έργων κλπ.)51. Και έδώ αρχίζει ή συστηματική επεξεργασία και 
ερμηνεία των άπο τους διαπρεπείς 'Αλεξανδρινούς φιλολόγους, γραμματικούς, 
κριτικούς και έρευνητάς: Ζηνόδοτον (250 π.Χ. κέξ.), 'Αριστοφάνη τον Βυζάντιον 
(περίπου 220 π.Χ.), Άρίσταρχον (217-145 π.Χ.) κλπ. Ή φιλολογική αυτή 
δράστηριότης τών 'Αλεξανδρινών σοφών, πού δέν διεκόπη μέ τήν κατάκτησιν 
τής Αίγύπτου άπο τους Ρωμαίους, συνεχίσθη και κατά τους τεσσάρας πρώτους 
μεταχριστιανικούς αίώνας52. Κατά τήν μακράν αυτήν περίοδον (3. αί. π.Χ.-4. αί. 
μ.Χ.) τής πνευματικής ακτινοβολίας τής 'Αλεξανδρείας συνέρρεον είς τήν πόλιν 
αυτήν άπο διάφορα μέρη τού κόσμου μελετηταί, επιστήμονες, έρευνηταί κ.ά., δια 
να μελετήσουν και να σπουδάσουν τα έκεΐ σωζόμενα και είς τήν διάθεσιν τού 
παντός ευρισκόμενα έργα τών ' Ελλήνων κλασσικών ή ακόμη και να προμηθευ
θούν (αγοράσουν) αντίγραφα των. "Ετσι ή 'Αλεξανδρινή εποχή αποτελεί σημαν-
τικόν σ τ α θ μ ò ν είς τήν ίστορίαν τών αρχαίων ελληνικών γραμμάτων, διότι 
δχι μόνον διέσωσεν είς τήν κυριολεξίαν τον πνευματικόν θησαυρόν τής ελλη
νικής αρχαιότητος, άλλα συνέβαλε τα μέγιστα και εις τήν περαιτέρω καλλιέρ-
γειαν και διάδοσίν του53. 

Παραλλήλως ή Λατινική Γραμματεία —το δεύτερον σκέλος τής Κλασσικής 
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Φιλολογίας— μιμείται εις μέγιστον βαθμον τήν έλληνικήν κλασσικήν παράδοσιν 
και ή Ρώμη γίνεται έν έπί πλέον κέντρον καλλιέργειας των ελληνικών γραμμάτων. 
Αί Ρωμαϊκαί βιβλιοθήκαι, έκτος άπο τα έργα τών Λατίνων ποιητών και 
συγγραφέων, εμπλουτίζονται καί μέ ελληνικά κείμενα, αντίγραφα κυρίως άπο 
τάς βιβλιοθήκας τής 'Αλεξανδρείας5 4, τα όποια μελετώνται ή καί μεταφράζονται 
είς τήν λατινικήν γλώσσαν, δια να είναι προσιτά καί εις τους μή γνωρίζοντας 
επαρκώς ή καθόλου τήν έλληνικήν γλώσσαν Ρωμαίους. "Ας σημειωθή, ότι ή 
πρώτη κρατική βιβλιοθήκη είς τήν Ρώμην ίδρύθη άπο τον Καίσαρα καί ή δευτέρα 
άπό τον Αύγουστον. Πέρα όμως άπό αύτάς τάς δημοσίας βιβλιοθήκας ύπήρχον 
καί πολλαί Ιδιωτικαί, όπως π.χ. ή του Βεργιλίου κ.ά.5 5. 

Κατά τους πρώτους χριστιανικούς χρόνους ελάχιστα γνωρίζομεν δια τήν 
παράδοσιν τών κλασσικών μας κειμένων, εκείνων δηλ. πού διεσώθησαν άπό τήν 
πυρκαϊάν τής βιβλιοθήκης της 'Αλεξανδρείας (το 47 π.Χ.) καί άπό ένδεχομένας 
άλλας άργότερον άπωλείας56. Βεβαίως οί Βυζαντινοί συγγραφείς καί ποιηταί 
αντλούν άπό τήν παράδοσιν πολλά. Αυτό είναι γεγονός άναμφισβήτητον, όπως 
είναι επίσης βέβαιον, ότ ιο ί χριστιανοί συγκεντρώνουν βιβλία είς τάς εκκλησίας 
καί μονάς καί δημιουργούν μικροτέρας ή μεγαλυτέρας βιβλιοθήκας, και φυσικά 
όχι μόνον μέ χριστιανικά βιβλία. 'Αλλά δια συγκεκριμένος συλλογάς (συγκεν
τρώσεις) αρχαίων ελληνικών κειμένων καί δι ' επωνύμους κρατικάς βιβλιοθήκας 
(κατά τό παράδειγμα τής 'Αλεξανδρείας καί τής Ρώμης) δέν έχομεν πληροφορίας 
έως τον 8. αι. μ.Χ. Τον έπόμενον όμως αΙώνα άπό θείαν τύχην έρχεται καί πάλιν 
είς τό προσκήνιον —αυτήν τήν φοράν άπό τον έ κ κ λ η σ ι α σ τ ι κ ό ν 
χ ώ ρ ο ν — ή αρχαία πνευματική μας κληρονομιά καί, όπως θα φανή κατωτέρω, ό 
ένατος αυτός αιών αποτελεί πράγματι ν έ ο ν σ τ α θ μ ό ν δια τήν διάσωσιν καί 
άναβίωσιν τών κλασσικών σπουδών. 

Είς μίαν άπό τάς μεγαλυτέρας φυσιογνωμίας τής ορθοδόξου εκκλησίας μας 
έλαχεν ή τιμή να φέρη ύστερα άπό τόσους αίώνας είς τήν δημοσιότητα τα 
αρχαία ελληνικά κείμενα καί να χαρίση έτσι είς τήν ανθρωπότητα τό φώς των, 
πού δέν πρόκειται πλέον να σβήση ποτέ. Καί ό ιεράρχης αυτός δέν είναι άλλος 
άπό τον Φ ώ τ ι ο ν, τον φωτισμένον εκείνον Πατριάρχην τής Κων/πόλεως, πού 
ζή ακριβώς τον 9. αίώνα. Ό Φ ώ τ ι ο ς , γέννημα καί θρέμμα τής Κων/πόλεως, 
μέ ζηλευτήν άνατροφήν καί άρτιωτάτην έκπαίδευσιν είς τήν ίεράν καί τήν θύρα
θεν παιδείαν, καί προ παντός μέ έθνικήν συνείδησιν καί γνήσιον χριστιανικόν 
πνεύμα, επέδειξε σπανίας άρετάς εις όλη ν του τήν ζωή ν. Νέος ακόμη ήργάσθη ως 
διδάσκαλος τής Θεολογίας καί τής Φιλοσοφίας, κυρίως τής 'Αριστοτελικής. Είς 
τον πατριαρχικόν θρόνον τής Κων/πόλεως άνέβη τό 858-867 καί κατόπιν τό 878-
889. Πέρα άπό τους μακροχρόνιους καί ευγενείς αγώνας του δια τήν μόρφωσιν καί 
άνύψωσιν τοΰ κλήρου, δια τήν άνοικοδόμησιν μονών καί ναών, κατεστραμμένων 
άπό τάς Είκονομαχικάς έριδας, δια τήν καταπολέμησιν τών θρησκευτικών 
αίρέσεων καί τήν αύτοτέλειαν τής 'Ανατολικής ορθοδόξου εκκλησίας, διεκρίθη 
καί είς άλλας δραστηριότητας, κυρίως ανθρωπιστικός καί πνευματικός, όπως 
είναι ή δημιουργία φιλανθρωπικών ίδρυμάτων καί ή ί'δρυσις βιβλιοθηκών. *0 
Φώτιος καταλέγεται μεταξύ τών διαπρεπέστερων καί επιφανέστερων λογίων τής 
Βυζαντινής Γραμματείας560. Τό πλούσιον συγγραφικόν του έργον δέν περιορίζεται 
μόνον είς τήν Θεολογίαν, άλλα εκτείνεται καί είς τήν Φιλολογίαν. ' Εκτός άπό τα 
θεολογικά του συγγράμματα57, συνέγραψε καί φιλολογικά 5 7", πού συνέβαλον 
ουσιαστικά είς τήν καλλιέργειαν καί άνάπτυξιν τών κλασσικών σπουδών: Είς τήν 
Λέξεων συναγωγήν (τό Λεξικόν του) ερμηνεύει δυσνόητους λέξεις καί φράσεις 
κλασσικών καί βιβλικών κειμένων, παραθέτων άφθονον έρμηνευτικόν ύλικόν καί 
συμβάλλων μεταξύ άλλων καί είς τήν άνάπτυξιν τής Λεξικογραφίας τοΰ επομένου 



αιώνος58. Είς το δεύτερον και σπουδαιότερον φιλολογικόν του Εργον, τήν 
Μοριόβιβλον ή τήν Βιβλιοθήκψ παρέχει σύντομον περίληψιν 280 αρχαίων και 
μεταγενεστέρων θεολογικών, φιλολογικών κλπ. έργων διαφόρων εποχών, με 
άναγραφήν τών ονομάτων τών συγγραφέων και τών τίτλων του περιεχομένου των. 
Πολλά άπο τα έργα αυτά δέν παραδίδονται σήμερον, άπο αλλά σώζονται μόνον 
κάποια αποσπάσματα. 'Επομένως χωρίς τήν Μοριόβιβλον του Φωτίου θα μδς ήσαν 
άγνωστοι οί συγγραφείς εκείνοι (ή τα Εργα των), πού δέν παρεδόθησαν. "Ετσι μέ 
το Εργον του αυτό έπλουτίσθησαν περισσότερον αί γνώσεις μας δια τα ελληνικά 
γράμματα. Άλλα πάνω και πέρα άπο όλα αυτά, ή έμφάνισις του Φωτίου τον 9. 
ακριβώς αιώνα έσήμανε μίαν ν έ α ν έ π ο χ ή ν δια τα κλασσικά μας γράμματα: 
"Υστερα άπο τόσους αίώνας (3. π.Χ. - 8. μ.Χ.), και μάλιστα ύστερα άπο τους 
λεγόμενους «σκοτεινούς» αίώνας: 7. και 8., ήρχισε να πιστεύη κανείς, δτι το 
παράδειγμα της 'Ελληνιστικής 'Αλεξανδρείας δέν πρόκειται να έπαναληφθή και 
ό θησαυρός τής ελληνικής αρχαιότητος, αν και όπου εύρίσκετο διεσκορπισμένος, 
να έπανεύρη τον συλλογέα του. Και όπως υποστηρίζουν διαπρεπείς έρευνηταί, 
«θα χανόταν σχεδόν ολοκληρωτικά ή ελληνική γραμματεία, άν δέν είχε 
παρεμβληθή τον 9. αϊ. εκείνη ή κίνηση, πού τήν ενέπνευσε ό Πατριάρχης Φώτιος, 
και πού χαρακτηρίζεται συχνά σαν ένα είδος Αναγέννησης, ένώ οί ίδιοι οί 
Βυζαντινοί μιλούσαν για 'δεύτερον έλληνισμόν'»59. "Ολως ίδιαιτέραν σημασίαν 
είχε το γεγονός, δτι «ή κίνηση αυτή συνέπεσε μέ μια ριζική μεταβολή τοΰ 
τύπου γραφής. Στην θέση τής μεγαλογράμματης γραφής μέ τα κεφαλαία 
γράμματα της, πού γράφονταν χωριστά, μπήκε ή μικρογράμματη συνεχής 
(έπισεσυρμένη), πού ήταν εύκολη στο γράψιμο. Το Εύαγγελιαριον του Ούσπέν-
σκη (Leninopolitanus 219) τοΰ έτους 835 είναι το πιο παλιό δείγμα τοΰ νέου 
τύπου γραφής, πού επιβαλλόταν γρήγορα... ' επάνω σ' αυτή τήν μεταγραφή στηρί
ζεται ή παράδοση μας»60, δηλ. τα χειρόγραφα τών αρχαίων ελληνικών κειμένων, 
πού είναι γραμμένα μέ μικρά γράμματα, μέ χωρισμον τών λέξεων, μέ τους τόνους 
και τα πνεύματα τών 'Αλεξανδρινών φιλολόγων. Ό Φώτιος α ν ε ζ ή τ η σ ε 
χειρόγραφα εις διαφόρους μονάς τής Κων/πόλεως61 και τών άλλων γειτονικών 
πόλεων, καθώς και είς τήν Βιθυνίαν, τήν Θεσσαλονίκην, τήν Καισάρειαν, και 
δπου άλλου ήδύνατο ή ύπωπτεύετο τυχόν υπαρξίν των, έ π ρ ο μ η θ ε ύ θ η αντί
γραφα των μέ πληρωμή ν χρημάτων ή και δωρεάν, κ α τ ή ρ τ ι σ ε τήν 
Πατριαρχικήν Βιβλιοθήκην και μέ τήν βοήθειαν τών μαθητών τής Σχολής του τα 
μ ε τ έ γ ρ α ψ ε , δηλ. τα έγραψε μέ μικρά γράμματα. Το παράδειγμα του ήκολού-
θησαν και άλλοι, δπως ό μαθητής του Άρέθας ό Καισαρείας, ό 'Ιωάννης ό Γραμ
ματικός και ό Λέων ό Φιλόσοφος ή Μαθηματικός, οί όποιοι κατήρτισαν και αυτοί 
τάς ίδικάς των Βιβλιοθήκας. Τα κείμενα, πού κατώρθωσαν να συγκεντρώσουν οί 
πρώτοι αυτοί σημαιοφόροι τής έν λόγφ πνευματικής κινήσεως, άντεγράφησαν 
έκτοτε και έκυκλοφορήθησαν εις πολλά αντίγραφα και είς πολλάς άλλας πόλεις ή 
χώρας, οπότε ή απώλεια των ήτο πλέον αδύνατος. Διότι, άν π.χ. έχάνετο έν άντί-
γραφον κάποιου κειμένου, ύπήρχον πολλά άλλα αντίγραφα αύτοΰ κάπου άλλου. 
Ή χ ε ι ρ ό γ ρ α φ ο ς αυτή π α ρ ά δ ο σ ι ς τών κειμένων μας μέ τήν χρήσιν 
πλέον τοΰ χάρτου (πού ήρχισε, δπως εϊπομεν, τον 9. αυτόν ακριβώς αίώνα) συνε-
χίσθη έως τον 15. ai., οπότε αντικατεστάθη άπό τήν τυπογραφίαν. 'Από αυτήν τήν 
χειρόγραφον παράδοσιν τών ε π τ ά περίπου αιώνων (9.-15.) προέρχονται τα 
αρχαία ελληνικά κείμενα, πού έχομεν σήμερον. Και δέν είναι βέβαια αυτά δλα 
δσα έγραψαν οί άρχαϊοί μας ποιηταί και συγγραφείς. Το μεγαλύτερον μέρος δέν 
σώζεται, δπως προκύπτει άπό πολλά σπαράγματα παπύρων, πού έρχονται κατά 
καιρούς είς το φώς, άλλα και άπό πολλάς άλλας αρχαίας ή μεταγενέστερος 
πληροφορίας62. Ό Φώτιος λοιπόν συνέβαλε τα μέγιστα και ως άνθρωπος και ώς 
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ιεράρχης και ώς λόγιος είς την διαπαιδαγώγησιν τής γενεάς του, τήν άναγέννησιν 
της Βυζαντινής Γραμματείας, όπως επίσης και είς τήν καλλιέργειαν και άνάπτυξιν 
των κλασσικών μας γραμμάτων, πού θα μείνουν πλέον δια παντός αίώνιον κτήμα 
και πηγή φωτός είς τήν πολιτισμένην ανθρωπότητα. 'Αποτελεί δέ πραγματικόν 
άθλον τόσον ή συλλεκτική του δραστηριότης (ή άναζήτησις δηλ. και ή συγκέν-
τρωσις των αρχαίων ελληνικών κειμένων), όσον και ή μεταγραφή των άπό τήν 
μεγαλογράμματον είς τήν μικρογράμματον γραφήν. 

Μετά άπο τον Φώτιον και άλλοι λόγιοι εκπρόσωποι τής εκκλησίας 
συνέβαλον επίσης σημαντικά είς τήν καλλιέργειαν των κλασσικών σπουδών κατά 
τήν έξεταζομένην Βυζαντινή ν περίοδον (9. -12. αί.). Οί ίεράρχαι αυτοί, όπως 
φυσικά και όλοι οί άλλοι επιστήμονες και έρευνηταί, είναι οπωσδήποτε περισ-
σότερον ευτυχείς, είς ο,τι άφορφ είς τα κλασσικά γράμματα, διότι έχουν πλέον 
είς χείρας των μεταγεγραμμένα κείμενα, πού δύνανται άνετα να τα μελετήσουν και 
να διδαχθούν άπο αυτά. "Ας ϊδωμεν μερικούς άπο αυτούς: 

Είς τον ίδιον αιώνα μέ τον Φώτιον ανήκει και ό Ά ρ έ θ α ς Καισαρείας, 
γεννηθείς περί το 850 είς τάς Πάτρας, δπου και έδιδάχθη τα πρώτα γράμματα. Τό 
895 μετέβη είς τήν Κων/πολιν, και έγινε μαθητής του Φωτίου, άπο τον όποιον 
έδιδάχθη πολλά. Το 902 έχειροτονήθη μητροπολίτης Καισαρείας είς τήν Καππα-
δοκίαν, όπου και έμεινε μέχρι τού θανάτου του (ίσως το 944). 'Ακολουθών τον 
σοφόν του διδάσκαλον, έχρημάτισε πιθανώς και αυτός διδάσκαλος, Γδρυσε 
Βιβλιοθήκην, όπου συνεκέντρωσε (πληρώνων ίδικά του χρήματα) αντίγραφα 
πολλών κειμένων, και άλλων (μέ τήν μεγαλογράμματον γραφήν, τα όποια 
μετέγραφε εϊς τήν μικρογράμματον) και εκείνων μέ τήν μικρογράμματον γραφήν 
των, και ήρχισε μέ μεγάλην έπιμέλειαν και μέ τήν ζηλευτην θελογικήν, φιλο-
λογικήν και έγκυκλοπαιδικήν του κατάρτισιν τήν έπεξεργασίαν των. 'Αρχικά 
ήρμήνευσε το έργον του επισκόπου Καισαρείας 'Ανδρέου, προσθέτων πολλάς και 
εύστοχους γραμματικός, λεξικογραφικός, έτυμολογικάς κλπ. παρατηρήσεις. 
Μετά άπο τάς θεολογικός του μελετάς (έπιστολάς, αντιρρητικούς λόγους κλπ.), 
ασχολείται αποκλειστικά μέ τήν καλλιέργειαν και άναβίωσιν τών κλασσικών και 
βυζαντινών σπουδών είς τό Βυζάντιον. Σήμερον σώζονται τα ερμηνευτικά του 
σχόλια, πού έγραψε δια τον Πλάτωνα, 'Αριστοτέλη, Ευκλείδη, Δίωνα Χρυσόστο-
μον, Παυσανίαν, τον ρήτορα Άριστείδην, τον Λουκιανόν, τον Κλήμεντα 'Αλε
ξανδρείας, δια τον λόγον τοϋ Φωτίου Περί τών γνωμικών θελημάτων καί δια πολ
λούς άλλους63. Ή μεγάλη του λοιπόν συμβολή έγκειται είς τήν συλλογή ν, τήν 
μεταγραφήν, τήν καλλιέργειαν, τήν διάσωσιν καί διάδοσιν πολλών θεολογικών 
και φιλολογικών κειμένων, αρχαίων καί μεταγενεστέρων. 

"Αξιος μνείας είναι επίσης ό Γ ρ η γ ό ρ ι ο ς Πάρδος, ό μητροπολίτης 
Κορίνθου, πού ανήκει στον 11./12. αϊ. Ό διαπρεπής αυτός ίεράρχης, πέρα άπό 
τήν εκκλησιαστική ν λογοτεχνίαν, ήσχολήθη Ιδιαιτέρως μέ τήν άρχαίαν έλλη-
νικήν φιλολογίαν. Συνέγραψε: α) Περί τών Ιδιωμάτων τών διαλέκτων (δηλ. 
δωρικής, αίολικής, Ιωνικής, αττικής), όπου συλλέγει οίκείον γλωσσικόν ύλικόν 
άπό τον Πίνδαρον, τον Θουκυδίδην, τον 'Αριστοφάνη, τον Ίωάννην τον Φιλό-
πονον, καί πιο πολύ άπό τον Θεόκριτον, β) υπόμνημα είς τον " Ερμογένη: Έξήγη-
σις είς το περί μεθόδου δεινότητος του 'Ερμογένους βιβλίον, δπου χρησιμοποιεί ώς 
κυρίαν πηγήν τον Ίωάννην τον Γεωμέτρην, γ) Συντακτικόν: Περί συντάξεως του 
λόγου ή περί τοϋ σολοικίζειν, δ) Περί τρόπων, δπου εξετάζει διάφορα σχήματα λόγου 
ή τρόπους εκφράσεως, κ.ά.6 4 

Σύγχρονος τοϋ Γρηγορίου Κορίνθου είναι ό Ε υ σ τ ρ ά τ ι ο ς , μητροπολίτης 
Νικαίας. Τα περισσότερα έργα του είναι εκκλησιαστικού περιεχομένου. Είς τό 
φιλολογικόν του έργον περιλαμβάνονται δύο βιβλία-ύπομνήματα δια τον *Αρι-
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στοτέλη (δια τα 'Ηθικά Νικομάχεια) καί ακόμη έν σύγγραμμα δια τον όρισμον και 
τήν σημασίαν τοΰ «είναι»65. 'Ο Ευστράτιος ανήκει εις τήν τετράδα των μητρο
πολιτών εκείνων της ιδίας εποχής, πού ασχολούνται και μέ τήν έκκλησιαστικήν 
και μέ τήν φιλολογικήν λογοτεχνίαν. Οι άλλοι τρεις είναι: ό Γρηγόριος Κορίν
θου, ό Μιχαήλ 'Ακομινάτος ό Χωνιάτης (1138-1222), επίσκοπος 'Αθηνών το 
1182, και ό Ευστάθιος66, μέ τον όποιον θα άσχοληθώμεν κάπως διεξοδικώτερον, 
επειδή παρουσιάζει ίδιαίτερον ενδιαφέρον δια τό θέμα μας. 

'Ο Ε υ σ τ ά θ ι ο ς , μητροπολίτης Θεσσαλονίκης, έγεννήθη είς τήν 
Κων/πολιν και ανήκει είς τον 12. αί. Ό θάνατος του τοποθετείται είς τα έτη 
1195-97. Χειροτονηθείς αρχικά διάκονος τής Αγίας Σοφίας, έχρημάτισε διδά
σκαλος τής ρητορικής. Το 1174 εξελέγη επίσκοπος Μύρων τής Λυκίας και τό 1175 
κατέλαβε τον χηρεύοντα θρόνον τής Θεσσαλονίκης. Εις δύο μονωδίας, πού 
σώζονται, χαρακτηρίζεται ό Ευστάθιος ως ό τοΰ βίου λαμπτήρ, του λόγου πυρσός 
και τής ίερωσύνης ήλιος67. Και αυτό δέν είναι καθόλου υπερβολή. 'Εκτός άπό τα 
αξιόλογα θεολογικά του συγγράμματα, μας έχάρισε έν μνημειώδες έργον δια τον 
"Ομηρον, πού τον κατέστησε ευρύτατα, και κυρίως είς τους φιλολογικούς κύ
κλους, γνωστόν ως τον δεινότερον έρμηνευτήν φιλολογικών κειμένων. Είς τό 
έργον του αυτό μέ τον τίτλον Παρεκβολαί σχολιάζει λέξιν προς λέξιν τα δύο ομη
ρικά έπη: Ίλιάδα και Όδύσσειαν, αναφερόμενος συχνά εις παράλληλα χωρία 
άλλων κλασσικών και μεταγενεστέρων συγγραφέων. Είναι έν ογκώδες έργον, πού 
συγκεντρώνει δλην σχεδόν τήν σοφίαν τής ελληνικής αρχαιότητος. Δέν δύναται 
κανείς σήμερον να κατανόηση και πολύ περισσότερον να διδάξη "Ομηρον, αν δέν 
καταφυγή είς τάς εύστοχους και άναλυτικάς παρατηρήσεις του. 'Επίσης 
προτάσσει και είς τα δύο έπη προοίμια, δπου όμιλεΐ γενικά δια τήν όμηρικήν 
ποίησιν και τον "Ομηρον, δια τάς διαφοράς Ίλιάδος και 'Οδύσσειας και ακόμη 
δια τήν άξίαν καί σημασίαν του 'Ομήρου είς τήν μετέπειτα ίστορίαν τών αρχαίων 
ελληνικών γραμμάτων. 'Όλοι δέ οι μετά άπό αυτόν έρμηνευταί τοΰ 'Ομήρου δέν 
ήδυνήθησαν μέχρι σήμερον να προσθέσουν σχεδόν τίποτε περισσότερον. —'Αλ
λά δ,τι καί όσα καί να είπη κανείς δια τό έργον αυτό τοΰ Ευσταθίου, δέν θα 
δυνηθή ποτέ να τό παρουσίαση, όπως καί όσον τοΰ αξίζει. Καί δέν είναι αυτό τό 
μόνον του φιλολογικόν έργον. "Εχει ακόμη σχολιάσει μέ τάς ιδίας επιστημονικός 
αξιώσεις τό γεωγραφικόν έργον τοΰ Διονυσίου τοΰ Περιηγητοΰ καί έπί πλέον τον 
Πίνδαρον, όπου ομιλεί διεξοδικά δια τήν λυρικήν ποίησιν, καί ιδιαίτερα δια τήν 
πινδαρική ν, δια τον βίον τοΰ Θηβαίου ποιητοΰ, δια τήν καθιέρωσιν τών ολυμπια
κών αγώνων κλπ. 'Επίσης έχει σχολιάσει καί επιγράμματα, τα όποια δυστυχώς 
δέν μας παρεδόθησαν. "Εν μεγάλο μέρος άπό τα βοηθήματα, πού έχρησιμοποίησε 
δια τα ως άνω σχόλια του εις κλασσικά κείμενα, δέν σώζεται. Είναι επομένως καί 
άπό τήν άποψιν αυτήν πολύτιμα τα ανωτέρω ερμηνευτικά του υπομνήματα, διότι 
γνωρίζομεν τουλάχιστον ονόματα αρχαίων ποιητών καί συγγραφέων, πού δέν μας 
είναι άπό άλλου γνωστά. Ό επιφανής αυτός μητροπολίτης αποτελεί χαρακτη-
ριστικόν παράδειγμα βυζαντινής πολυμάθειας καί ευρυμάθειας68. 

Μέσα είς αυτόν τον πνευματικόν κύκλον τών έξοχων βυζαντινών επισκόπων, 
θεολόγων καί διαπρεπών συγγραφέων ανήκει, τέλος, καί ό τιμώμενος είς τό παρόν 
Συμπόσιον Ν ι κ ό λ α ο ς , ό επίσκοπος τής έν Πελοποννήσω Μεθώνης. Ό 
«έξοχώτατος θεολόγος τοΰ 12. αί.» Νικόλαος, όπως τον χαρακτηρίζει ό 
Κρουμβάχερ, υπήρξε θερμός υποστηρικτής καί μιμητής τών ευγενών αγώνων τοΰ 
Φωτίου κατά τών παντοίων έχθρων τής ελληνορθόδοξου θρησκείας μας, καί 
μάλιστα, όπως παρατηρεί ό ίδιος ό Κρουμβάχερ, «σχεδόν έπί λέξει αντέγραψε 
τους κατά τών Λατίνων συλλογισμούς τοΰ Φωτίου»69. "Ηκμασε καί έδρασε κατά 
τα έτη τής βασιλείας τοΰ 'Εμμανουήλ τοΰ Κομνηνοΰ, όπως καί ό σύγχρονος του 
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Ευστάθιος Θεσσαλονίκης. ' Ο Νικόλαος Μεθώνης ήγωνίσθη, όπως ό Φώτιος και 
ό Ευστάθιος, δια τήν μόρφωσιν και άνύψωσιν του κλήρου και δια τήν προστασίαν 
τών πατέρων τής εκκλησίας και της 'Αγίας Γραφής μέ τήν Ιδίαν, όπως εκείνοι, 
εθνική ν συνείδησιν και το ϊδιον γνήσιον και άγνον θρησκευτικον πνεύμα και 
αίσθημα. Αυτόν τον σκοπον και το νόημα είχε ή έναντίωσίς του προς τάς 
αντιχριστιανικός θεωρίας και αντιλήψεις τοϋ νεοπλατωνικού φιλοσόφου Πρό
κλου70. "Ολα αυτά δείχνουν καθαρά μεταξύ άλλων τάς κοινάς δραστηριότητας και 
xàr άμεσους σχέσεις, πού είχεν ό Ν ι κ ό λ α ο ς Μεθώνης μέ τους έν λόγω 
διαπρεπείς ίεράρχας, άλλα και έξοχους θεράποντος τών κλασσικών γραμμάτων: 
τον Φ ώ τ ι ο ν Κων/πόλεως καί τον Ε ύ σ τ ά θ ι ο ν Θεσσαλονίκης (άπο έδώ 
και ή επιλογή τοϋ θέματος μας). 

Περιοριζόμεθα δια γνωστούς λόγους εις αυτούς τους ολίγους ίεράρχας τής έν 
λόγω Βυζαντινής περιόδου (9.-12. αϊ.) —πού δέν είναι ασφαλώς και οί μόνοι—, μέ 
κορυφαίους τον Φώτιον Κων/πόλεως, πού διέσωσε στην κυριολεξία τα κλασσικά 
μας γράμματα, καί τον Εύστάθιον Θεσσαλονίκης, πού μας έχάρισεν δν πρότυπον 
παράδειγμα τής σωστής ερμηνείας των. Εις τους λογίους αυτούς εκπροσώπους τής 
εκκλησίας μας οφείλει άπο τήν έποχήν των μέχρι σήμερον πολλά, όχι μόνον ή 
ελληνορθόδοξος εκκλησία, άλλα καί ή θεολογική καί ή φιλολογική επιστήμη. 

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 

1. Το θέμα αυτό άνεπτύχθη σχεδόν αύτούσιον εις το Συμπόσιον, πού έγινε στίς 23/25 
Νοεμβρίου 1984 εις τήν Μεθώνην καί Καλαμάτα προς τιμήν τοϋ Νικολάου, Επισκόπου Μεθώ
νης, μέ τον τίτλον « Ή ίστορία τών αρχαίων ελληνικών κειμένων καί ή συμβολή λογίων εκπρο
σώπων τής 'Εκκλησίας μας είς τήν διάσωσιν καί άναβίωσιν τών κλασσικών σπουδών κατά τον 
9ον-12ον ai. μ.Χ.». 

2. Το ρ. γράφω είς τήν κυριολεξίαν του σημαίνει «χαράσσω, έγχαράσσω, σκαλίζω, 
γλύφω». ' Η σημασία του αυτή έχει σχέσιν μέ τα π ρ ώ τ α υλικά καί όργανα γραφής: Είς φύλλα 
φυτών ή δένδρων (π.χ. έλιας, φοινικιάς κλπ.) ή φλοιούς (π.χ. φλαμουριάς), είς κηρωμένας πινα
κίδας, είς πηλόν ή οπτήν γήν, είς λιθίνας ή ξυλίνας επιφανείας, είς χαλκίνας πινακίδας, είς ελε
φαντόδοντα, είς θραύσματα άπο πήλινα αγγεία (δηλ. κομμάτια άπο οπτήν γήν, τα όστρακα), είς 
επιφανείας κατεσκευασμένας άπο λινάρι ή μετάξι κλπ. £)γ>α^ον=έχάρασσον οί αρχαίοι τα 
κείμενα των μέ αίχμηρόν μεταλλικόν όργανον (γραφίδα, γλυφίδα, σμίλη) ή τα έσημείωνον μέ τον 
χρωστήρα τοϋ ζωγράφου, βουτηγμένον είς μελάνην' Είς τήν συνέχειαν έχρησιμοποίησαν τον 
πάπυρον (λεπτάς λωρίδας άπο το στέλεχος του), κατειργασμένα δέρματα ζώων (π.χ. μοσχαριοΰ, 
κατσίκας, αρνιού, προβάτου κλπ.) καί τελευταία τον χάρτην. Πβ. π.χ. Elpidio Mioni, Εισαγωγή 
στην 'Ελληνική Παλαιογραφία (μετάφρ. Νικολάου Μ. Παναγιωτάκη, έν: Μορφωτικό "Ιδρυμα 
'Εθνικής Τραπέζης), 'Αθήνα 1979, σ. 25 κέξ. 

3. Ό 'Αριστοφάνης ό Βυζάντιος (περίπου 258-180 π.Χ.) θεωρείται ό πρώτος 'Αλεξαν
δρινός γραμματικός, πού έθεσε τόνους είς ομηρικά καί άλλα κείμενα. Πβ. π.χ. R u d o l f 
P f e i f f e r , Ίστορία τής Κλασσικής Φιλολογίας, άπό τών άρχων μέχρι τοϋ τέλους τών 
'Ελληνιστικών χρόνων (μετάφρ. Ακαδημίας 'Αθηνών, Κέντρον 'Εκδόσεως έργων 'Ελλήνων 
συγγραφέων, σειρά βοηθ. έργων 1), 'Αθήναι 1972, σ. 205 καί 215 κέξ. 

4. Πβ. A l b i n L e s k y , Ίστορία τής 'Αρχαίας 'Ελληνικής Λογοτεχνίας (μετάφρ. 
Άγαπητοϋ Τσοπανάκη), Θεσσαλονίκη 1964, σσ. 21-22. 

5. Δια τήν κατασκευήν τοϋ παπύρου καί τήν χρήσιν του ως γραφικής ύλης πβ. π.χ. 
M i o n i , δ.π., σσ. 28-32, καί Β. Γ. Μανδηλαρά, Πάπυροι καί Παπυρολογία, 'Αθήνα 1980, σσ. 
37-44. 

6. Βλ. Μ α ν δ η λ α ρ ά , ό.π., σ. 43. Ή άνεύρεσις όποιων στοιχείων μέσα είς τον κύλιν-
δρον δέν ήτο εύκολος. Δι' αυτό οί αρχαίοι συγγραφείς παρέπεμπον ενίοτε άπο μνήμης, καί φυσι
κά δχι πάντοτε χωρίς σφάλματα. Πβ. L e s k y , δ.π., σ. 24 κέξ. Βλ. καί Ά . Ά . Νικήτα, "Ερευναι 
έπί τών πηγών τοϋ Έρωτιανοΰ (έν: Βιβλιοθήκη Σοφίας Ν. Σαριπόλου, 16), 'Αθήναι 1971, σ. 18 
(μέ ύποσημ. 1). 

7. Πβ. Ήρόδ. 5, 88, 3. 
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8. Ή ευρεία χρήσις καί τελειοποίησις τής διφθέρας ώς γραφικής δλης είς τήν Πέργαμον 
τον 2. ai. π.Χ. ήτο αναγκαία, διότι τότε ή Αίγυπτος είχεν απαγορεύσει τήν έξαγωγήν τοδ παπύ
ρου. Βλ. π.χ. L e s k y, δ.π., σ. 25, καί Μανδηλαρδ, δ.π., σ. 45. 

9. Πβ. L e s k y , δ.π., σ. 24 κέξ., Μ i o n i , δ.π., σ. 32 κέξ., καί Μ α ν δ η λ α ρ δ , δ.π., 
σ. 45 κέξ. Μάλιστα δέ κατά τον Lesky (δ.π., σ. 25): «ό Ευαγγελιστής Μάρκος, δταν Ιγραφε στην 
Ρώμη το Ευαγγέλιο του τον 1. at., έγνώρισε από τους χριστιανούς... το περγαμηνο 
σημειωματάριο καί το υίοθέτησε, επειδή ήταν εδχρηστο» καί «ή εκκλησία ήταν εκείνη πού 
έκαμε τον κώδικα έπικρατέστερον τύπο βιβλίου». 

10. Ό κώδιξ άπο περγαμηνάς (ή καί άπο παπύρους) συνεχίσθη μέχρι του 9. ai. μ.Χ., οπότε 
αντικατεστάθη πλέον άπο τον χάρτην. — Ό χάρτης έφευρέθη άπο τους Κινέζους (τό 105 μ.Χ), οί 
όποιοι το άπέκρυπτον έπί τόσους αΙώνας, καί μόνον τον 8. ai. έγινε ή κατασκευή του (άπο λινάρι 
καί κάνναβιν) γνωστή είς τήν Βαγδάτην άπο δύο αΙχμαλώτους Κινέζους, οπότε ίδρύθησαν καί ai 
πρώται βιομηχανίαι χαρτοποιίας είς τάς χώρας τής Μέσης 'Ανατολής καί αργότερα είς τον 
δυτικόν κόσμον. Βλ. π.χ. Μ i ο n i, δ.π., σ. 37 κέξ. 

11. Kai λόγω ακριβώς τής εύφθάρτου γραφικής ύλης δέν σώζεται ουδέν αύτόγραφον έργον 
αρχαίου ποιητοδ ή πεζογράφου, δπως είναι π.χ. τα Σχόλια τοδ Ευσταθίου Θεσσαλονίκης είς τον 
"Ομηρον, πού «βρίσκονται στην Μαρκιανή βιβλιοθήκη γραμμένα μέ το ίδιο του το χέρι» (Lesky, 
δ.π., σ. 21 κέξ.). 

12. P f e i f f e r , δ.π., σ. 19. Ό ϊδιος είς τήν σ. 29 παρατηρεί: «Kai ή προφορική αυτή 
παράδοσις έξησφαλίζετο δια τής γραφής, ή οποία πρέπει να δεχθώμεν δτι ήλέγχετο ήδη μέχρι 
ώρισμένου βαθμοδ δεόντως. Δέν υπάρχει μέχρι τοδδε μαρτυρία περί παραγωγής βιβλίων είς 
μεγάλην κλίμακα, περί κυκλοφορίας αντιγράφων ή περί άναγνωστικοδ κοινοδ κατά τον λυρικόν 
αΙώνα. Ή δύναμις τής μνήμης έκυριάρχει ασυναγώνιστος καί ή παράδοσις τής ποιήσεως καί τής 
πρωίμου φιλοσοφίας παρέμενε προφορική». Π β. καί Ά ρ ι σ τ . Δ. Σ κ ι ά δ α , sO ποιητής καί 
τό κοινό του στην αρχαϊκή ελληνική ποίηση (έν: Έλλην. Ανθρωπιστική 'Εταιρεία, 'Αναζη
τήσεις 1), 'Αθήνα 1977, σ. 80 κέξ. Έδώ πρέπει να προστεθή, δτι ή μακροχρόνιος αυτή προφορι
κή παράδοσις των κειμένων, πού είχε πλέον γίνει συνήθεια, έπεβράδυνε σημαντικά τήν χρήσιν 
γενικά τοδ γραπτοδ λόγου ή τήν γραπτήν παράδοσιν τής πρωίμου λογοτεχνίας μας. 

13. Πλ. Φαϊδρ. 257 d καί 275 a. 
14. Βλ. έκδ. F. Blass, Antipho (έν: ßibl. Teubn.), Λειψία 1892, σ. 183 κέξ. 
15. Πβ. Θέογν., στ. 10-26 καί Πλ. Παρμεν. 128 d. Βλ. καί Ά . Ά . Ν ι κ ή τ α , Ερμηνευ

τικές παρατηρήσεις στην «σφραγίδα» τοδ Θεόγνιδος, ΕΕΦΣΠΑ, τόμ. ΚΖ' (1979), 'Αθήναι 1980, 
σ. 123 (μέ ύποσημ. 25). 

16. Πβ. καί Pfe i f fe r , δ.π., σ. 19: «φαίνεται δτι βιβλία ήλθον είς κοινήν χρήσιν κατά τήν 
διάρκειαν τοδ πέμπτου αιώνος, Ιδίως ώς μέσον διαδόσεως των γραπτών των σοφιστών». Βλ. καί 
L e s k y , δ.π., σ. 22 κέξ. Το παλαιότερον γνωστόν μας έλληνικον βιβλίον είναι οί Περσαι τοδ 
διθυραμβοποιοδ Τιμοθέου (450-360 π.Χ.), πού ευρέθη είς τήν Κάτω Αϊγυπτον, γραμμένο είς 
κύλινδρον παπύρου τον 4. αι. π.Χ. Βλ. γι' αυτό L e s k y , δ.π., σ. 23 KUÌ P f e i f f e r , δ.π., σ. 
214 καί 222. 

16α. Καί τοδτο, διότι, δπως είδαμε ανωτέρω (σ. 2, ύποσημ. 12), δέν υπάρχουν μαρτυρίαι δια 
κ υ κ λ ο φ ο ρ ί α ν α ν τ ι γ ρ ά φ ω ν ή δι' ά ν α γ ν ω σ τ ι κ ο ν κ ο ι ν ο ν κλπ. π ρ ι ν άπο 
τον 5. ai. π.Χ., δηλ. κατά τον λ υ ρ ι κ ό ν αίώνα. Βλ. καί κατωτ. σ. 3 (μέ ύποσημ. 25). 

17. Πβ. P f e i f f e r , δ.π., σσ. 29-40 (έκεΐ καί τα αρχαία χωρία, στα όποια μεταξύ άλλων 
άπαντοδν δια πρώτην φοράν αί λέξεις: βιβλίον, βιβλιοπώλης κλπ., καθώς καί ή σχετική αρχαία 
καί νεωτέρα βιβλιογραφία). Βλ. καί L e s k y , δ.π., σ. 22 κέξ., καί κατωτ., σ. 4, μέ ύποσημ. 26. 

18. Πβ. Άνθολ. Παλατ. 7, 45 (Θουκ.). 
19. Πινδ. άπ. 76 (Snell). 
20. Πλ. Πρωτ. 337 d. 
21. Άθήν. 5, 187 d. 
22. Βλ. P f e i f f e r , δ.π., σ. 6 κέξ. 
23. Πβ. καί Ί . Θ. Κ α κ ρ ι δ ή , Ξαναγυρίζοντας στον "Ομηρο (έν: ' Η Βιβλιοθήκη του 

Φιλολόγου, 11), 'Αθήνα 1979, σσ. 7-9. 
24. Δι' δλα αυτά πβ. P f e i f f e r , δ.π., σ. 8. 
25. Ρ f e i f f e r, δ.π., σ. 9. 
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26. Πβ. L e s k y , δ.π.,σ. 23,και P f e i f f e r , δ.π., σ. 97 καί 229. "Ας σημειωθή έδώ, δτι δ 
Πτολεμαίος Γ ' (247-221 π.Χ.) έδανείσθη άπό τας 'Αθήνας μέ χρηματικήν έγγύησιν τον κρατικόν 
αυτόν κώδικα των τριών τραγικών, θέλων να απόκτηση άντίγραφόν του δια τήν βιβλιοθήκην 
τής 'Αλεξανδρείας, άλλα κατεκράτησε το Άθηναϊκόν κείμενον καί Εστειλε αντί αύτοο είς τάς 
'Αθήνας άντίγραφόν, παραιτούμενος άπο τήν χρηματικήν έγγύησιν. Βλ. δι* αυτό P f e i f f e r , 
δ.π., σ. 97 (μέ ύποσημ. 2), καί Κ. Α. Τ ρ υ π ά ν η, Αλεξανδρινή ποίηση, τόμ. Α ' , 'Αθήνα 
1943, σ. 32. 

27. Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 14. 
28. Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 15. 
29. Πβ. Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 15. 
30. Πβ. L e s k y , δ.π., σ. 513 κέξ., καί Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 17 κέξ. 
31. Βλ. Τ ρ υ π ά ν η, δπ., σ. 17 κέξ. 
32. Πβ. Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 18. 
33. Πβ. Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 19. 
34. Πβ. Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 19 κέξ. 
35. Πβ. καί L e s k y (δ.π., σ. 393 κέξ. καί 515): «δ Αίσχύλος πολέμησε μέ τα δπλα για τήν 

πόλη» κατά τών Περσών, δ δέ Σοφοκλής ανέλαβε πολλά καί «υψηλά αξιώματα», ήτοι 
έχρημάτισε στρατηγός (δύο φοράς), έλληνοταμίας, πρόβουλος κλπ. 

36. L e s k y, δ.π., σ. 515. 
37. Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 22. Πβ. καί P f e i f f e r , δ.π., σ. 110 κέξ. 
38. Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 24. 
39. Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 26. 
40. Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 26. 
41. Πβ. Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 26. 
42. Πβ. Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 26 κέξ. 
43. Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 28. 
44. Πβ. Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 28. 
45. Πβ. P f e i f f e r , δ.π., σ. 114, 117 κέξ., 122-123, καί Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 31. 
46. Π β. P f e i f f e r , δ.π., σ. 119 κέξ., καί Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 32. 
47. Πβ. P f e i f f e r , δ.π., σ. 120 κέξ., καί Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 32. 
48. "Ας σημειωθή δτι οί Πτολεμαίοι έπλήρωνον περισσότερα χρήματα δια τήν άγοράν 

Εργων τών πλέον ονομαστών συγγραφέων καί όλιγώτερα δια κείμενα τών κατωτέρων ή δχι πολύ 
γνωστών συγγραφέων. ' Από τα φ ι λ ο σ ο φ ι κ ά π.χ. κείμενα έπλήρωνον ακριβότερα τα έργα 
τοο Πλάτωνος καί τού "Αριστοτέλους, άπό τα ρ η τ ο ρ ι κ ά τους λόγους τοο Δημοσθένους, 
άπό τα Ι α τ ρ ι κ ά τα έργα του ' Ιπποκράτους κοκ. Τούτο ώδήγησεν είς τήν παραποίησιν καί 
πλαστογράφησιν πολλών αρχαίων κειμένων, δηλ. οί κάτοχοι π.χ. φιλοσοφικών ή ρητορικών ή 
Ιατρικών κλπ. κειμένων διέγραφον τό δνομα τοο (τυχόν μή ονομαστού) συγγραφέως των καί 
έγραφον επάνω αντιστοίχως τό δνομα τού Πλάτωνος ή τού 'Αριστοτέλους, τού Δημοσθένους, 
τού 'Ιπποκράτους κλπ., δια να πάρουν πιο πολλά χρήματα άπό τους Πτολεμαίους. "Ετσι 
εξηγείται τό δτι παραδίδονται σήμερα μέ τό δνομα τού Πλάτωνος ή τού 'Αριστοτέλους ή τού 
Δημοσθένους ή τού 'Ιπποκράτους κλπ. καί πολλά νόθα κείμενα. Βλ. π.χ. δι* αυτό Γαληνόν(Εκδ. 
C. G. Kühn), τόμ. XV, σ. 104 κέξ. 

49. Πβ. Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 34. Μάλιστα δέ λέγεται, δτι ή βιβλιοθήκη αυτή τής 
Περγάμου (200.000 τόμοι) μετεφέρθη ολόκληρος είς τήν Άλεξάνδρειαν ως δώρον τού 'Αντω
νίου προς τήν Κλεοπάτραν, δταν έκάη ή βιβλιοθήκη τού 'Αλεξανδρινού Μ ο υ σ ε ί ο υ άπό τήν 
πυρκαϊάν τού λιμένος τό 47 π.Χ., ή, τό καί πιθανώτερον, μετεφέρθη Ιν μέρος μόνον προς 
συμπλήρωσιν τών δσων έκάησαν. Π β. P f e i f f e r , δ.π., σ. 259 (μέ ύποσημ. 4) καί 282 (εκεί καί 
ή σχετική βιβλιογραφία). 

50. Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 35. 
51. Πβ. L e s k y , δ.π., σ. 960 κέξ., καί P f e i f f e r , δ.π., σ. 151. Είς τήν ταξινόμησιν ή 

διάταξιν τών βιβλίων (τών κυλίνδρων έκ παπύρων) είς βιβλιοθήκας δέν αποκλείονται Γσως 
κάποιαι ανατολικοί επιδράσεις (π.χ. άσσυριακαί, βαβυλωνιακοί ή αίγυπτιακαί), κυρίως είς 
τεχνικά μέσα, Αν αί ύπάρχουσαι ομοιότητες δέν είναι συμπτωματικοί. Τό θέμα αυτό έχει αρκετά 
συζητηθή είς τήν σύγχρονον Ερευναν, άλλα δέν Εχει δοθή ακόμη οριστική άπάντησις. Βλ. 
P f e i f f e r , δ.π., σ. 8 (μέ ύποσημ. 8), 122 (μέ ύποσημ. 4) καί 150 (εκεί καί ή βιβλιογραφία). 
Αντίθετα δ Τρυπάνης (δ.π., σ. 31, ύποσημ. 2) παρατηρεί: «Είναι δμως εντελώς απίθανο να 
πήραν οί "Ελληνες τήν Ιδέα τής βιβλιοθήκης άπό τους Άσσυρίους ή τους Βαβυλώνιους, Ιδέα 
πού είναι καθαρά 'Αριστοτελική' πρβ. καί Στράβ. 608». 
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52. Πβ. Τ ρ υ π ά ν η, δ.π., σ. 33, ύποσημ. 3. 
53. Πβ. P f e i f f e r , δ.π., σ. 122 κέξ. 
54. Δέν αποκλείεται βέβαια και ή μεταφορά βιβλίων είς τήν Ρώμην μαζί με πολλά δλλα 

λάφυρα πολέμου άπο χώρας, πού έκυρίευσαν καί έλεηλάτησαν κατά καιρούς οί Ρωμαίοι, δπως 
π.χ. άπο τήν Καρχηδόνα, τον Πόντον, τήν Μακεδονίαν κλπ. 

55. Δια τήν ϊδρυσιν τών Ιδιωτικών καί δημοσίων αυτών βιβλιοθηκών είς τήν Ρώμην βλ. π.χ. 
στον Bildband τοϋ Arena-Verlag: «Rom und seine große Zeit», Würzburg 1972, σσ. 66-69 (γερμαν. 
μετάφρ. άπο τήν Ιταλικήν έργου ομάδος πολλών συγγραφέων). 

56. "Οταν π.χ. ή περγαμηνή (κυρίως είς μορφήν κωδικός) αντικατέστησε (τον 1./2. at. μ.Χ.) 
τον πάπυρον ή παπύρινον κύλινδρον (το ρολό) καί ό νέος τύπος βιβλίου επήρε τήν θέσιν τοϋ 
παλαιού, τά παλαιά παπύρινα βιβλία (κύλινδροι) σχεδόν έχάθησαν, επειδή προετιμώντο τα 
νέου τύπου. 'Επίσης ή μεταγραφή αρχαίων κειμένων είς περγαμηνάς περιωρίσθη είς ολίγα 
μόνον αντίγραφα καί αυτό έγινε πάλιν αίτία να χαθούν πολλά δλλα. Βλ. δι* αυτά Lesky, δ.π., 
σ. 24 κέξ., καί Mioni, δ.π., σ. 47 κέξ. Τέλος είναι πολύ πιθαναί κάποιαι ακόμη άπώλειαι βιβλίων 
ή βιβλιοθηκών άπο τους συνεχείς πολέμους καί τάς διανέξεις μεταξύ τών Χριστιανών. 

56α. Δια τον Φώτιον γενικά βλ. Κρουμβάχερ, 'Ιστορία τής Βυζαντινής Λογοτεχνίας 
(μετάφρ. Γεωργ. Σωτηριάδου, τόμ. Α' 1897, τόμ. Β' 1900, τόμ. Γ' 1900), έν 'Αθήναις (Βιβλιο
θήκη Μαρασλή), τόμ. Α', σ. 139 κέξ., τόμ. Β', σ. 216 κέξ. 

57. Αυτά είναι π.χ. τά 'Αμφιλοχία, Λόγοι καί όμιλίαι, λόγος Περί τής τοδ " Αγίου Πνεύματος 
μυσταγωγίας, παρακλητικοί κανόνες, ύμνοι, κοντάκια, ερμηνευτικά υπομνήματα είς βιβλία τής 
'Αγίας Γραφής, έπιστολαί μέ ποικίλον περιεχόμενον, πού δείχνουν τήν πολυμέρειαν καί εύρυ-
μάθειάν του κλπ. Πβ. Κ ρ ο υ μ β ά χ ε ρ , δ.π., τόμ. Α', σ. 141 κέξ. 

57α. Πβ. Κ ρ ο υ μ β ά χ ε ρ , δ.π., τόμ. Β', σ. 220 κέξ. 
58. 'Από το Λεξικόν αυτό εΓχομεν έν μέρος μόνον <δς το 1959, δταν «ό Λίνος Πολίτης 

ανακάλυψε στο μοναστήρι τοΰ 'Οσίου Νικάνορα (στα νότια τής Κοζάνης) έναν βομβύκινο 
κώδικα τοΰ 13. ai., πού έκτος άπο άλλα περιλαμβάνει ολόκληρο το Λεξικό τοΰ Φωτίου» (Lesky, 
δ.π., σ. 25 κέξ.). —Το Λεξικόν τοΰτο εκδίδεται τώρα άπο τον Χρ. Θεοδωρίδην, καθηγ. Παν/μίου 
Θεσσαλονίκης. 

59. L e s k y, δ.π., σ. 25. 
60. L e s k y, δ.π., σ. 26. 
61. Είς τήν Κων/πολιν πρέπει να ύπήρχον αρκετά κλασσικά καί μεταγενέστερα κείμενα 

άπο τήν έποχήν ήδη (4. al.) τής μεταφοράς τής Πρωτευούσης τοΰ Βυζαντινοΰ Κράτους είς τήν 
πόλιν αυτήν άπο τήν Ρώμην. 

62. Ποΰ είναι π.χ. τά άλλα 123 δράματα τοΰ Σοφοκλέους άπο τά 130, πού φέρεται δτι έγραψε, 
63. Δια τον 'Αρέθαν γενικά βλ. Κρουμβάχερ, δ.π., τόμ. Α', σ. 254 κέξ., καί τόμ. Β', 

σ. 233 κέξ. 
64. Για δλα αυτά πβ. π.χ. ' Α θ α ν α σ ί ο υ Δ. Κ ο μ ί ν η , Γρηγόριος Πάρδος, 

μητροπολίτης Κορίνθου καί το έργον αύτοΰ (έν: Βυζαντινά καί Νεοελληνικά κείμενα καί 
μελέται, Β'), Ρώμη-*Αθήναι 1960, σ. 18 κέξ., καί Ιδιαίτερα σσ. 61-90. 

65. Πβ. Κ ρ ο υ μ β ά χ ε ρ , δ.π., τόμ. Α', σ. 49. 
66. Πβ. Κ ρ ο υ μ β ά χ ε ρ , δ.π., τόμ. Α', σ. 27 κέξ. 
67. Πρόκειται περί δύο νεκρολογιών έπί τφ θανάτω τοΰ Ευσταθίου, τήν μίαν έκ τών οποίων 

έγραψεν ό Μιχαήλ 'Ακομινάτος, 'Επίσκοπος 'Αθηνών, καί τήν άλλην ό Ευθύμιος Μαλακής, 
μητροπολίτης τών έν Θεσσαλία Πατρών (Ύπατης). Πβ. Σ π. Λ ά μ π ρ ο υ , Μιχαήλ 
'Ακομινάτου τοΰ Χωνιάτου τά σωζόμενα, τόμ. Ι, 'Αθήναι 1878/1880 (άνατύπ. 1968), σσ. 283-306 
(βλ. σ. 285), καί Κ. Γ. Μπόνη, Ευθυμίου τοΰ Μαλάκη τά σωζόμενα, "Αθήναι 1937, σσ. 78-83. 

68. Δια τον Εύστάθιον πβ. Κ ρ ο υ μ β ά χ ε ρ , δ.π., τόμ. Β', σ. 258 κέξ. 
69. Κ ρ ο υ μ β ά χ ε ρ, δ.π., τόμ. Α', σ. 163 κέξ. 
70. Κ ρ ο υ μ β ά χ ε ρ, δ.π., τόμ. Α', σ. 165 κέξ. 

ZUSAMMENFASSUNG 
Dieser Artikel stellt einen historischen Abriß über die Entstehung, Entwicklung 

und Verbreitung der altgriechischen Texte im Verlauf der Jahrhunderte dar. Er 
befasst sich mit deren Herkunft, mündlichen Überlieferung und Niederschrift, ihrer 
Sammlung und Erhaltung in Bibliotheken, zunächst in Athen (5 Jhd. v. Chr.), später 
in Alexandria (3, Jhd. v. Chr.) über Rom (1 Jhd. v. Chr.) (4 Jhd. n. Chr.), nach 
Konstantinopel (4 Jhd. n. Chr.) wo im 9. Jahrhundert der Bischop Photios die ihm 
vorliegenden Handschriften in die Kleinbuchstabenschrift übertrug. 


